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SUKRU HALUK AKALIN

Ttirk Dil Kurumunun dergi yayimciligs, Birinci Ttirk
Dili Kurultay1'na yirmi ti¢ delegenin imzasiyla sunulan

206 Calisma Programi’nin kabuliiyle baslar... Kurultay'in 5
Ekim 1932 giinii yapilan son oturumunda okunan Ca-
lisma Programi’nin altinct maddesi Cemiyet gerek kendisi-
nin gerek disarda Tiirk dili isleriyle ugrasanlarin tetkiklerini
bir mecmua ile nesretmelidir seklindedir.

Calisma Programi’nin okunmasinin ardindan goriis-
meler bagladiginda ilk s6zii alan Dr. Memduh Necdet
Bey, derginin adiin Kurultay olmasim teklif eder. Ca-
lisma Programi'nin diger maddeleri tizerinde gortisme-
lerin tamamlanmasindan sonra biitlin teklifleri
degerlendirmek tizere s6z alan Bagkan Samih Rifat, dergi
icin teklif edilen Kurultay adimin hem uyumlu hem tam
Tiirkge hem de anlamca ¢ok uygun oldugunu belirtir.
| Ancak yeni segilen Umumi Merkez Heyetinin bu konuyu
| bir kere daha diistinmesi i¢in izin verilmesini ister.

Kurultay giinlerinde agir hasta olan, konusmalarin

oturarak yapmak zorunda kalan Samih Rifat Bey ne yazik

ki Umumi Merkez Heyeti toplantisina katilamadan 3
Aralik 1932 giinti Hakk’in rahmetine kavusur.
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Umumi Merkez Heyetinin 3
Ocak 1933 glinG yaptigi top-
lantida dergi ile ilgili alinan ka-
rarin altinda Ahmet Cevat,
Besim Atalay, Celal Sahir,
Hamit Ziibeyir, ibrahim Necmi
Beylerin imzasi bulunuyor.
Dergi igin Kurultay adi yerine
Tdrk Dili adini tercih eden
Heyet, bu konuda Atatiirk’in
tasviplerini de almaya karar
vermigtir.
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Heis s Hugen 2graf Bey

2zalars Abmat Dovat, 3usin Atalay, Oel-l Jadir, Hemig Ziveyr, Hasna £li
ibrahin Necmi, Ragip Bulfsi Beyler.

BUZNALE

3- Bilten hawsinds milzakere.

/11833 Sali

A- Ahaet Cevat Bey tarafindan haza¥lansd "Un sdz'Un Celsl Sshir v»
Rugen Bgref Zeyler varefinden, gozden geglrilerek tuasmlsnzasina
karar veriidi.

B Biltenin fig esasly Xasma ayrilmesi muwatik gbrilails

I- Xollardan gelen ve Umual Merkes Heyetince tetkix edilen mesal
mahoulleri,

I1- Usuai Weskew foysti Azelar: tarefindsn imsaly olaruk negredil-
nok igere yazilap Hoyebee tewvip edilen yazalar,

111~ Serbes siitun.

G- Ragip Bullst Beyin yazalsrdaii ilaf ve gayriilmt vasfimn tayini
etrafinda verdigi lzehetl bir muhtira ile tesbit etmasi muvaflk
FEREE

- ¥ocwemanin isatnin WRurulbay", yahut "Nirk Dili* olnasa hakkinda
Fogrivah Kolumun talwiri okunovak bunlazdan “Tirk Pili" isnl bercih
olundu. sin hakkinds Hami Xeis Hezretlerinin tasvipleri alinpeakbar -
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Gilindemindeki diger konular1 goriismek tizere 1 Ocak 1933

Pazar giinii toplanan Umumi Merkez Heyeti, ¢ikarilacak derginin

adinin 3 Ocak 1933 Sali gtinti yapilacak fevkalade toplanmada belirlen-

mesine karar verir.
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Rusen Esref Bey’in bagkanliginda Ahmet Cevat, Besim Atalay,

Celal Sahir, Hamit Ziibeyr, Hasan Ali, Ibrahim Necmi ve Ragip Hu-
ltisi Beylerin katilimiyla 3 Ocak giinii toplanan Umumi Merkez He-
yetinin giindemi ¢ikarilacak dergi ile ilgilidir.

Ahmet Cevat Bey tarafindan yazilan “Onséz”{in Celal Sahir

ve Rusen Esref Beyler tarafindan gozden gecirilerek tamamlanmasi

ilk maddede yer alir.

Ikinci madde derginin “kisim”lariyla ilgilidir. Derginin {i¢ ana
boliimden olusmasy; birinci boliimde kollardan gelen ve Umumi Mer-

Blilterrin ilk sayisi

kez Heyetince incelenen ¢alismalar, ikinci b6limde Umumi Merkez

Heyeti tiyeleri tarafindan yazilan ve Heyetce uygun goriilen yazilar

yayimlanacaktir. Derginin ti¢tincii boliimii ise “serbest siitun” olarak

ayrilmistir.

Gilindemin {ti¢lincii maddesi, yazilarin bilimsel diizeyini konu

edinen Ragip Hultisi Bey’in goriistintin alinmasiyla ilgilidir.

Cikarilacak derginin ad1 gltindemin son maddesi olarak goriisti-
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liir. Derginin adinin Kurultay mu Tiirk Dili mi olmasi konusunda
“Nesriyat Kolu”nun yazist okunur. Umumi Merkez Heyeti Tiirk Dili
adini tercih eder. Karara Isim hakkinda Hami Reis Hazretlerinin tasvip-
leri alinacaktir cimlesi de eklenmistir.

Bu karar1 Atatiirk de uygun gormdis olacak ki 1933 yilinin Nisan
aymda derginin birinci sayis1 Tiirk Dili adiyla ve Tiirk Dili Tetkik Ce-
miyeti Biilteni alt bagligiyla ¢ikmaya baslar.

Iste bu dergi, bugiin Tiirk Dil Kurumunun yayimlamakta ol-
dugu Tiirk Dili dergisi ile Tiirk Dili Arastirmalar: Yilli§1 — Belleten’in
atasidir.

Derginin birinci sayisinin ilk sayfasinda yer alan Baglarken adli
yazida, dergide bulunacak “bahisler” on bes maddede siralanmistr.
Cemiyetin nizamnamelerinin, talimatnamelerinin, tamimlerinin; kol-
larmin ¢alisma programlarinin; yeni ileri stirtilen kelimelerin kulla-
nilisinin ve Tiirkgenin zenginliginin, giizelliginin gosterildigi yazi ve
terciime Orneklerinin; Tiirk dilinin lehgeleri tizerine aragtirmalarin;
dil anketlerinin; Ttirk dili tizerine diistincelerin; yerli yabanci dil bil-
ginlerinin Tiirk diliyle ilgili eserleri hakkinda yazilarin yayimlana-

cag1 belirtilmektedir.

Yazilarinin Cemiyet tarafindan segilecegi, ayrilacag: ve sirala-
nacag bildirilen Biilten'in her sayisinda Fransizca 6zetler de bulu-
nacaktir. Birinci Tiirk Dili Kurultayr'na verilen ancak sunulamadig1
i¢in tutanaklara ge¢meyen bildirilerden Cemiyetce gerekli gortilen-
lerin de arada sirada Biilten’de basilacagi kaydedilmektedir.

Nisan 1933’teki birinci sayidan Ocak 1938’e kadar siiren do-
nemde yayimlanan otuz ti¢ sayidan sonra dergi yaklasik iki y1l ya-
yimina ara verir. Bu ilk donemde yayimlanan dergiler, sonradan
Birinci Seri olarak adlandirilacaktir.

Dergi, 1940 yilinin Ocak ayinda Tiirk Dili adiyla ve Tiirkce-Fran-
sizca Belleten alt baghigiyla yeniden yayimlanir. “Seri II” olarak da ta-
nimlanan bu yeni yaym dénemi hakkindaki bilgiler Ikinci Seriye
Baslarken adli yazida verilmektedir. Birinci serinin de Belleten adiyla
anildig1 bu yazida yeni bir serinin gerekliligi su sozlerle agiklanir:
“ Aragtirmalarin gittikce derinlesmesi, belletenin bilim sahasindaki roltinii
daha genis bir dlgiide olarak yapmas: gerekligini artirdigindan, daha ¢ok
dilcilik arastirmalarini aksettirecek yeni bir seri ¢ikarilmasina karar veril-
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mistir.”

Yeni seride bir yandan Kurumda caliganlarin hentiz kitaplasti-
rilmamus arastirmalarinin yayimlanacagr diger yandan da yurt
icinde ve yurt disinda dil isleri tizerine gikan yazilarin 6zetlerine yer
verilerek Tiirk dilcilerine en yararl yayinlarin toplanacag: belirtil-
mektedir. [k seridekinden daha genis 6lciide bilimsel galismalara
yer verileceginin vurgulandigi, dergiye okurlarin daha biiytik sevgi

ve ilgi gosterecegine inanildig1 da ifade edilmektedir.

Derginin bu dénemdeki yayini1 1943 sonlarina kadar siirer. Ara-
lik 1943’teki 20. sayist ile yayimnina ara verecek olan Belleten’in ikinci
serisinin sona eriginin nedeni yaklagik iki y1l sonra yayimlanacak

tctincti serinin ilk sayisinda aciklanacaktir...

1945 yilinin Haziran ayinda dergi Tiirk Dili Belleten adiyla okur-
larina yeniden merhaba der... Bu seride de Baglarken yazisiyla okur-
lara seslenilmektedir. Ikinci seriyi olugturan Tiirk Dili Belleten’de
bilim yazilarinin ¢ogaltilmasina galisildigi, ancak bu tiir yazilarin ¢o-
gunda ceviri yazi isaretlerinin kullanilmas: gerektigi, buna karsilik
basimevlerinde bu isaretlerin bulunmamasi ytiztinden bu konuda
istenildigi kadar ileri gidilemedigi dile getirilmektedir. Bu amagcla
Kurum, Goktiirk alfabesi harfleriyle harekeli Arap harflerini ve ge-
viri yazi igaretlerini déktiirmiis, Uygur harflerini de doktiirmeye
karar vermistir. Boylece Tiirk dili ile ilgili bilimsel yazilarin yayim-
lanabilmesi icin altyapinin olusturulmaya baslandig belirtilerek
Tiirk Dili Belleten’in ikinci serisinin yirminci sayida kesildigi ve
ugtlincti seriye baslanmasinin kararlastirildigr agiklanmaktadir. Bel-
leten’in bu sayist ile baslayan tictincii serisinde ayr1 kitap olarak ba-
silmasi gerekli goriilmeyen bilim yazilarma ve aragtirmalarina,

incelemelere ve gevirilere yer verilecegi belirtilir.
Aylik dergi Kurultay giindeminde

Ugiincii serinin baglamasindan birkag ay sonra, 1945 yilnin

Kasim ay1 sonunda Besinci Ttirk Dili Kurultay: toplanir.

Tiirk Dil Kurumunun Koruyucu Bagkani: ve Cumhurbagkan:
Ismet Inénii'niin katimiyla Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi konfe-
rans salonunda agilan Kurultay’in 29 Kasim 1945 giinii yapilan Ikinci

Birlesimi’'nde Nurullah Atag, Sevket Aziz Kansu ve Erciiment Ekrem
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Talu imzasiyla bir 6nerge verilmistir. Kurultay Baskani Tevfik Sag-

lam, ti¢ imzali bu 6nergeyi okutur:
Beginci Dil Kurultay: Yiice Bagkanligina

Tiirk Dil Kurumunun baglica ozelliklerini asagida soyliyecegimiz
tiirde bir dergi ¢ikarmasin uygun buldugumuzdan onergemizin Kurultay

oyuna sunulmasimi dileriz.

Derginin eregi ar1 Tiirkgeyi yaymak olacaktir. Bunun igin elden gel-
digi kadar ar1 Tiirkge ile yazilnsg siirler, hikdyeler, denemeler, bagka diller-
den cevirmeler verecektir. Derginin bir baska boliimiinde eski metinler
iizerinde yapilmig incelemeler, irdelemeler bulunacaklardr. Ucgiincii boliim
dil iizerinde tartismalara ayrilacaktir, bu arada basinda dil iizerine ¢ikan
yazilarin bzeti ile gereken cevaplari verilecektir.

Bu derginin, iilkii edindigimiz ar1 Tiirkceyi yaymak, bu ige biitiin Tiirk
aydinlarint ilgilendirmek, arastirmalar: hizlandirmak bakimlarindan biiyiik
bir ass1 saglayacagima inaniyoruz.

Onerge hakkinda sz isteyen ¢itkmamasi iizerine Kurultay Bag-
kani, Erciiment Ekrem Talu'nun 6nergeyi aydinlatmak tizere sdz is-
teyip istemedigini sorar. Onergede her seyin agikga belirtildigini,
oylamaya gecilmesini sdylemesi tizerine Bagkan su sdzlerle 6nergeyi
oya sunar:

-Kéfi derecede agik buluyorlar, aydinlatmaya liizum gormiiyorlar.
Liizum goriirlerse ve maddi imkdn olursa yerine getirilmesi dilegiyle Dil
Kurumuna havalesini oyunuza sunuyorum: Kabul edenler.. Kabul etmi-
yenler.. Kabul edilmistir.

Onerge kabul edilmistir, ancak yeni bir dergi ¢ikarilmasi konu-
sunda bir sonraki kurultaya kadar herhangi bir islem yapilamaya-
caktir.

Dért yil sonra, VI. Tiirk Dili Kurultay1 19 Aralik 1949 Pazartesi
gtinii Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Konferans Salonu’nda toplanir.
Cumhurbagkan ve Tiirk Dil Kurumu Koruyucu Bagkani ismet Iné-
nii'niin de agilisina katildigir Kurultay’in 22 Aralik 1949 Persembe
giinii yapilan Ikinci Birlesim goriismelerinde Kurultay Bagkanligia
verilen dnergeler konusunda Onergeler Komisyonu raporlari gorii-
siilmektedir. Kurultay’da Boziiyiik Halkevi temsilcisi Feridun An-

kara’nin onergesi okunur. Tirk Dil Kurumunun tiirettigi yeni
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sozciikleri kétiilemeyi, uydurma oldugunu ileri siirmeyi gelenek ha-
line getiren kisileri birtakim giinliik gazete ve dergilerin destekledi-
gini belirten Feridun Ankara, bu durum karsisinda geng kusaklarin
dil ikiligi ile kars1 kargtya oldugunu, Dil Devrimi ile genis bir aydin
toplulugunu ilgilendirmek ve yeni sozctikleri yaymak amaciyla

Tiirk Dil Kurumunun haftalik bir dergi ¢ikarmasini 6nermektedir.

Bu 6nerge i¢in Komisyonunun verdigi raporda haftalik dergi
yerine aylik dil dergisinin yayimlanmasinin ve bu dergide 6z Ttirkge
i¢in 6rneklik yazilarin bulundurulmasinin ¢ok yararli oldugu belir-
tilmektedir. Aralarinda Muharrem Ergin, Faruk Giirtunca, Nevzat
Ayas gibi tiyelerin bulundugu Onergeler Komisyonunun raporu
tizerine agilan gortismede Feridun Ankara Onergesini agiklamak

lizere sOz alir.

Tirk Dil Kurumunun bir Belleten bir de Yillik yayimladigini be-
lirten Feridun Ankara, dil konusundaki bilimsel ¢alismalarin dar bir
cevreye seslendigini, bu dergileri de belirli bir kitlenin okudugunu
buna karsilik gazete okuyan genis halk yiginlarimin bu calismalardan
haberdar olamadigini soyler. Gazetelerde Kurum karsit1 yazilara
cevap verilmedigi durumlarda halk tereddiide diismektedir. Feri-

dun Ankara 6nerisine su sozlerle agiklik getirir:

Bu itibarla bu gibi yazilan yazilarla haftalik, giinliik veya aylik ¢ika-
racag1 herhangi bir dergi veya gazete ile cevapsiz birakmamalidir. Hikdye-
lerde, romanlarda, gazetelerde yeni kelimelerin, terimlerin kullanilmas:
saglanmalidir. Yalmiz kelimelerin ortaya atilmas: kifi degildir. Bunlarin
sevdirilmesi, be§endirilmesi de lazimdr. Iste bu bakimdan dergiler gikaril-

masint istiyorum.

Feridun Ankara’nin 6nergesindeki gerekgeleri agiklamasindan
sonra Nurullah Atag s6z alarak V. Tiirk Dili Kurultayi'nda 6nerge

verdiklerini ve sonucunu su sozlerle anlatacaktir:

-Feridun Ankara’nin soyledigi bu dergi ¢ikarma sorusu, gegen Ku-
rultayda da agilmists. O zaman bu fikri Erciiment Ekrem Talu ile ben ortaya
atmistik. Bizim bunun i¢in diistindiigiimiiz su idi... Bu memlekette benim
gibi 6z Tiirkge ile ugrasanlar var. Bunlarin her ortaya attigim tutmamiz
dogru bir sey degildir. Bunun icin bir siizge¢ gerektir. Bu siizge¢ de bu dergi

olacaktir. Bu dergiye birtakim adamlar hikdye, siir ve fikra yazacaklar. Bu-
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Feridun Ankara
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rada birtakim kelimeler denenecektir. Bu kelimelerin tartismast bu dergide
yapilacaktir.

Atag, kendisi gibi yazmak isteyen genglerin yazilarini, siirlerini
yayimlayacak dergi, gazete bulamadiklarini, bu nedenle basarili ola-
madiklarini sdylediklerini belirtir. Tiirk Dil Kurumunun genglere de-
neme imkani vermesinin ve aylik dergi ¢ikarmasinin bir 6dev
oldugunu ifade eden Nurullah Atag, bir 6nceki Kurultay’da derginin
cikarilmasinin kabul edilmesine karsin belki de 6denek yoklugun-

dan derginin gikarilmadigini vurgular. Atag sézlerini séyle sonlan-

Nurullah Atag

dirr:

-Amma ne yapip yapip bu dergiyi ¢ikarmak [dzimdir.

Nurullah Ata¢’in alkiglarla kargilanan konugmasinin ardindan
s6z alan Saim Ali Dilemre yeni sozler tiiretilmesi sorunlari, Riistii
Sardag ise tiye 6dentileri {izerine konusur. Son s6z olarak da dergi-
nin yonetiminin basin isleriyle ilgilenen bir kisiye verilmesinin
uygun olacagini belirtir.

Halit Fahri Ozansoy ise dergide yer alacak yazilarin dili ile ilgi-
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lenmektedir. Dergide Nurullah Ata¢’in yazdig: gibi yazilarin ya-

yimlanmasina kars: diistincesini su sozlerle aciklar:

-Birtakim arkadaglar Nurullah Ata¢'in yazdigi gibi dergi ¢ikarilma-
st istiyorlar. Eger ¢ikarilacak dergi Nurullah Ata¢’in yazdigr gibi ¢ika-
caksa ben yalvartyorum, Allah askina, boyle bir dergiyi hi¢ cikarmiyalim.

Ozansoy’un bu sozleri alkislarla karsilanir. Konugsmasini soyle
stirdiirtir Halit Fahri Ozansoy:

-On yedi yildir bilginlerimiz, dilin giizellesmesi, sadelesmesi i¢in ¢a-
lisiyorlar. Mesrutiyetten sonra yaratilmiya baglanan Ttirkgiilitk Cumhuri-
yet devrinde gelisti. Simdi her dort yilda bir Kurultaylar yapryoruz. Yeni bir

gelisime dogru gidiyoruz. Yalniz bazan saga, bazan sola ¢ekiyorlar. Boyle-
Halit Fahri Ozansoy [ikle tamamiyle anlagilmaz bir hile geldi. Bu yetmiyormusg gibi Kurultay'in
arzularimi, prensiplerini kendi taraflarina cevirmek istiyorlar. Simdi Nu-

rullah Atag geldi, boyle bir dergi ¢ikaralim diyor. Allah saklasin.

Ozansoy’un bu sozleri giiliismelerle kargilanir. Daha sonra stz
alan Siileyman Nuri Oz ve Sitki1 Can'in gériislerini agiklamasindan
sonra Komisyon Bagkani Nevzat Ayas derginin ¢ikarilmas: yolunda
olumlu bir karar verilmesini Kurultay’dan istediklerini belirtir.
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Ayas’in bu sozleri de tiyelerce alkislanacaktir.

Dergi konusundaki tartismalar stirerken terimler ve yeni tiire- 13'
tilen sozciikler konusu da giindeme gelince Tiirk Tarih Kurumu As-

bagkan1 Afet Inan usul hakkinda s6z alir. Onergeler Komisyonu &

raporu sirasinda bagka kurullar ilgAilenc.liren konularin goriigiilme- Afet inan I. Tark Dili
sinin konuyu dagittigini séyleyen Afet Inan, &ncelikle dergi konu- Kurultayrnda konusu-
sunun karara baglanmasini, diger konularin ilgili kurullarin raporu Yor-
sirasinda ele alinmasi gerektigini belirtir.

Inan, konuyla ilgili gériisiinii de yeni bir dergi gikarmak yerine
mevcut derginin halk arasinda okunmasini saglayacak bigcimde ya-

zilar yayimlayarak istenen amaca ulasabileceklerini ifade eder.

Bir 6nceki Kurultay’da alinan yeni bir dergi ¢ikarma kararimin
neden uygulanamadigi, Kurumun aylik dergi konusundaki gorii-
stinii ise Genel Yazman Hasan Resit Tankut'un agiklamasindan 6g-

reniyoruz:

-Gegen Kurultay ile bu Kurultay arasinda gegen dort yil icinde mec-

mua olarak ¢ikan eserler miinakasa mevzuu oldu. Gegen Kurultay'da ya-
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pilan dilekler arasinda bir dergi ¢ikarilmasi isi de vardi. Acaba bir dergi
ctkarilmasi kabil midir? Bu konuyu esasli sekilde gozden gecirdik. Yazi he-
yeti teskil etmek, onu kontrol etmek, polemik vesaire vaziyeti hisil olursa ali-

nacak ve yapilacak hareket sekli hakkinda esasl bir karara varamadik.

Kurumun mevcut dergisinde bilimsel yazilar yayimlandigin
belirten Tankut dtistince dergisi olacak yeni derginin ¢ikarilmas isi- !
nin Kurultayca secilecek diigtince adamlarinca dogrudan dogruya | &

yapllmasml Onerir.

Tartismalar sirasinda giindeme getirilen yeni sozctikler ve te-

rimler konusunda da bir agiklama yapma geregi duyan Tankut bu Hasan Resit Tankut
IIl. Tark Dili Kurulta-

yrnda bildirisini su-
-Tiirk Dili - Belleten, esasen Dil Kurumunun dergisidir. Bu dergi gibi NUYor.

konuda sunlari soyler:

yazilacak ilmi yazilarm, daha ziyade Tiirkce yazilar yazmay: tesvik edici
mahiyette olmasini da bu miinasebetle sozlerime katiyorum. Yoksa Tiirk
Dil Kurumu uydurma kelimelerle yazi yazmiyor. Burada ilim adamlart yazi
yazarlar. Eski kitaplardan yeni yeni terimler bulurlar ve Tiirkge yazi ya-
zarlar. Aynmi zamanda eski yeni kitaplar: tariyarak yeni malzeme ¢ikarirlar.
Filan ek vardr, filan kok vardir. Halk agzinda su kelimeler vardir. Bunlarla
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Dergide Kurumun dil anlayigin1 yansitan yazi ve siirlerin ya-
yimlanmasi bir bakima yiirtitiilen dil calismalarinin uygulamasi ola-
cakti. Bu dergi, edebiyat gevrelerinin yan sira geng kusak yazarlarin,
sairlerin Kurum ile bagini saglayacakt.

Bu diistinceler 1945'teki Kurultay’dan bu yana dillendirilirken,
1949 yilindaki Kurultay’da da aylik bir dergi ¢ikarma karar1 alinir-
ken, 1950 yilinda yapilan genel segimler sonucunda iktidar degisik-
ligi yasanmis, Demokrat Parti is basina ge¢misti. Atatiirk doneminde
kabul edilen Tiiziik geregince Tiirk Dil Kurumunun Bagkanligini
Millf Egitim Bakam Tevfik Ileri yiiriitecekti. Bu gorev konusunda is-
teksiz olan Tevfik Ileri, bilim kurumunun basinda bir bakanin bu-

lunmasmin dogru olmayacag: diistincesindeydi.

Yeni bir tiiziik hazirlanmasi amaciyla 8 Subat 1951 giinti Ola-
ganiistii Tiirk Dil Kurultay: toplanr.

Kurum tiiztigiinde kokli degisikliklerin yapildig: bu kurul- ~ Hakki Tarik Us
tayda Tiirk Dil Kurumunun Yonetim Kurulu, Haysiyet Kurulu tiye-
leri secilmis, Millf Egitim Bakaninin Kurum Baskan1 olma 6zelligine
son verilmisti. Daha sonra toplanan Yonetim Kurulunda Kurum 305
Baskanligina Hakk: Tarik Us getirilmisti.

Turk Dil Kurumu Yiirtitme Kurulu 13 Haziran 1951 giinii yap-
t1g1 toplantida hazirliklar: yiiriitiilen aylik dergi ile ilgili giindem
maddelerini gortisiir. Glindemin altinct maddesinde dergiye girecek
yazilar ile yazarlara derginin yayimlanacagini duyuran mektupla-
rin génderilmesi, yedinci maddesinde ise Kurumun Istanbul biirosu

5 (Tacak A¥lik dsrgiyo gu-emk yazalarla yararlsra ginderilscek
nkinﬂ!-au' ‘hakkinda gErighlal, i

7- Aylak dergi hawiinds, letenbul Biirosu temeileisi sifatiyle Hyu-.l
Bafa’nin angnncelerinin sorulmee: uygua gerilan.

8- Aylik derginin yaz: kuruluss Prof. Buut Kamal Yotkih; Hurattin artas
¥a Cahit ENleli'min sagllmssl kargrlastrraldi.

Toplantzye 20.6.1951 (argasba glod sast 17,00 da toplan:ilmak
‘ftizare son wverildai.

Suut Kemal Yetkin

trimer Bagken

Peyami Safa’nin dergi ile ilgili gdrtslerinin sorulmasi;
Yazi Kurulu Uyeliklerine Suut Kemal Yetkin, Nurettin
Artam ve Cahit Kilebi’nin segilmesi ile ilgili Yiritme Ku- — Njurettin Artam
rulu kararlari.
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5 Alik @rgioin iatiyazinn Bura Bapkam mrasiyle maxn meikUs  GlKarilacak aylik derginin imtiyazinin
tarafindan, mssul mNdOrlfigin0n de, de#rgloin ideri lglerial de Hakk| Ta”k Us’ta bu|unmas|, mesul mu_

girmek Gesrg, Gonol Yazman safatliyle Agdh Sirri Levend tarafindan
deruhte #dilossine karar vorilal.

txinot Bagken

B .,‘f_'....?i-

durltk gorevinin Agah Sirri Levend  ta-
rafindan yerine getirilmesine iligkin
g m Ylratme Kurulu kararinin altinda Samim
/{/ /m Sinanoglu, Agah Sirri Levend, Ulug 13-
/ demir, Ismayil Hakki Baltacioglu, Meh-
met Ali Agakay, Nurullah Atac ve Omer

I IR Asim Aksoy’un imzalari bulunuyor.

Agéh Sirn Levend

[

temsilcisi Peyami Safa’nin bu konudaki goriislerinin sorulmasi is-
leri vardir.

Gilindemin son maddesinde ise aylik derginin yazi1 kurulu tiye-
lerinin se¢imi bulunmaktadir. Yiiriitme Kurulu, derginin yazi1 kuru-
luna Suut Kemal Yetkin, Nurettin Artam ve Cahit Kiilebi’nin

secilmesini kararlastirir.

Bir sonraki toplantinin 20 Haziran 1951 giinii yapilmasi 6ngo-
riiltir ancak Kurul bir giin 6nce 19 Haziran giinti toplanir. Glindemin
besinci ve son maddesinde cikarilacak aylik derginin imtiyazinin
Kurum Bagkani sifatiyla Hakk: Tarik Us tarafindan, mesul miidiir-
liigtiniin de derginin idari islerini de gérmek tizere Genel Yazman si-

fatiyla Agah Sirr1 Levend tarafindan tistlenilmesine karar verilir.

Derginin mali konulariyla ilgili gériisme, 20 Temmuz 1951
glinlii Yirttme Kurulu toplantisinda yapilir. Hesap ve dtizelti isle-
rinin Sayman Ulug [gdemir tarafindan yiiriitiilmesi; aylik ve yillik
derginin igleri i¢in Agéah Sirr1 Levend ile Ulug [gdemir’e Yonetim
Kurulunda kesin karara baglanmak tizere ayda dorder yiiz lira ve-

rilmesi kararlagtirilir.

Yazi1 Kuruluna secilmis olan Prof. Dr. Suut Kemal Yetkin, Nu-
rettin Artam ve Cahit Kiilebi'ye derginin her sayisi igin elliser lira
verilmesi, aylik ve yillik dergilerde ¢alismak tizere veznedar kadro-
suyla gorevlendirilen Osman Attila’ya ayda iki ytiz lira ticret tayin
edilmesi dergilerle ilgili olarak alian diger kararlardir.

Gilindemin yedinci ve sekizinci maddeleri ise Yiirtitme Kuru-
lundan bir heyetin Cumhurbagkani Celal Bayar’1 ziyaret ederek ken-
disinden aylik derginin ilk sayisina konulmak tizere bir beyanat rica

edilmesi, Ismet Inénii’den de yine ilk sayiya girmek iizere bir beya-
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Turk Dil Kurumunda dizenlenen
Dil Bayrami térenine katilan
ismet inénii Tiirk Dili dergisini in-
celiyor. Fotografta Kurumun yo-
neticilerinden Agah Sirri Levend
\ ile Mehmet Ali Agakay’in da ara-
larinda bulundugu uyeler yer al-
W maktadir (26 Eylul 1964).

nat ricast ile ilgilidir.

Bu kararlarin geregi yerine getirilecek, Yiiriitme Kurulundan tig
kisilik bir heyet Cumhurbagkan1 Celal Bayar’1 ziyaret ederek kendi-
sinden bir agiklama alacaktir. Bu agiklama derginin ilk sayisinin

ikinci sayfasinda aynen yayimlanacaktir.

Bugiin icinde bulundugumuz yeni devir, Atatiirk’iin basladi: eser-
leri, onun gercek idealine uygun bir sekilde gelistirme yolunu tutan bir te-
kamiil merhalesidir. Bundan evvel yapilan igler, yanhs degil, belki bu
tekamiilii hazirlayan tarihi birer zarurettir, diyerek yapilan ¢alismalara
deginen Bayar, politika disinda ve tamamen bilimsel ¢alisma yo-
lunda kaldik¢a Kuruma destek olacagini belirtir ve sozlerini goyle
sonlandirir: Bir stkintiniz olursa bana haber verirsiniz...

Cumhurbagkan1 Bayar, kendisini ziyarete gelen Tiirk Dil Ku-
rumu Yiriitme Kurulu heyetini Cankaya Kogkii'nden bos déndiir-
meyecek, Atatiirk{in tizerinde dil galismalar1 yaptirdigs siyah tahtay1
bir hatira olarak saklanmak tizere Tiirk Dil Kurumuna hediye ede-
cektir.!

Ismet In6nii’den rica edilen beyanat ise derginin tictincii sayisi-

nin ilk sayfalarinda yayimlanacaktr.

Derginin ¢ikacagi giin yaklastik¢a adinin ne olacag: da tartisil-
maktadir. Yonetim Kurulu kararlarinda hep “aylik dergi” diye ani-
lan bu yeni yaymin adim Falih Rifki Atay 6nerir: Tiirk Dili Aylik Fikir
ve Edebiyat Dergisi... Bu ad Yonetim Kurulunda da benimsenir.

1Bu yazi tahtasi kesin olmamakla birlikte 1960'l1 y1llarda, saklayacak yer olmadig:
gerekgesiyle Tiirk Tarih Kurumuna gonderilmistir. Bagkanligimiz, yazi tahtasinin
TDK'ye geri verilmesi igin 29 Mart 2010 tarihli ve 1177 sayili yaziyla kardes TTK'ye
bagvurmustur. Bagskan Prof. Dr. Ali Birinci’nin uygun goriisii ile konu Atattirk Kiil-
tiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Y&netim Kuruluna sunulmus, ancak konunun daha
sonraki bir toplantida goriisiilmesine oy cokluguyla karar verilmistir. Bu konuda gos-
terdigi ilgi dolayisiyla TTK Bagkani Prof. Dr. Birinci’ye tesekkiir ederiz.
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Falih Rifki Atay



70

Peyami Safa

308

TURK
DiLi

Baslangicta, derginin 1951 yilinin Eyliil ayinda ¢ikarilmas: dii-
stiniilmekteydi. 18 Temmuz 1951 giinlii Yiirtitme Kurulu toplanti-
sinda aylik derginin Eyliil ayinda ¢ikarilmasinin tasarlandig1 agikca
belirtilmisti. Bu ayin secilmesi anlamliyd1: Birinci Tiirk Dili Kurul-
tay1 Atatlirk’tin 6nciltigiinde 1932 yilinda bir eyliil giinti toplan-
mistt... Ancak derginin igleri bitirilemeyecek, ilk say1 bir ay sonra,
Ekim’de yayimlanacaktir. 1951 yilinin Ekim ayinda birinci sayiyla
baglayan derginin birinci cildi, on ikinci saymnin Eyliil 1952’de ya-
yimlanmasiyla tamamlanacaktir.

Uzun yillar bu gelenek siirdiiriilmiis, derginin yeni yayimn do-

nemi Ekim sayisiyla birlikte baglamistir.

O yillarda da Istanbul un kiiltiir ve yayin merkezi olmasi dola-
yistyla Tiirk Dili’nin yayin igleri baglangicta Istanbul’da yiirii-
tilmiistiir. Kurumun bir biirosunun da bulundugu Istanbul’da
dergi isleriyle ilgilenen taninmug sima vardir: Aylik dergi konusunda

daha 6nce de goriiglerine bagvurulmus olan Peyami Safa...

[stanbul’daki temsilcilik icin Peyami Safa’nin istedigi biiro mal-
zemesinin Kurum merkezindeki demirbaglardan karsilanmasi, de-
mirbaglarin yeterli olmamasi durumunda geri kalan malzemenin
[stanbul’dan satin alinmasi yolunda 8 Agustos 1951 tarihli Yiiriitme
Kurulu karar1 bulunmaktadir. Bu kararin yer aldigi maddede tig
aylik biiro masrafinin da énceden génderilmesine karar verildigi be-
lirtilmektedir.

Ayni toplantinin sekizinci maddesinde derginin yazarlarina
ddenecek telif ticreti karsihginda Istanbul biirosuna iki yiiz lira 6n-
delik gonderilmesi karar1 da yer almaktadir.

Biitiin bu hazirlik ¢aligsmalarindan sonra aylik Tiirk Dili dergisi
1 Ekim 1951 giinii piyasaya ¢ikar. Biiyiik harflerle yazilan derginin
adinin hemen altinda Aylik Fikir ve Edebiyat Dergisi baghig bulun-
maktadir.

Derginin ilk yazis1 Baslarken adim tagimaktadur. T.D. (Tiirk Dili)
imzastyla yayimlanan bu yazida dilimizin yildan yila, gtinden giine
degistigi belirtilmekte; bununla birlikte dilimizi yasanan dil tartis-
malarinin, ¢ekismelerin degil yazarlarimizin kurup gelistirecegi vur-
gulanmaktadir. O giinkii Tiirkge ile neyin séylenebildigini neyin
soylenemedigini bildirecek olan o giiniin edebiyatidir, yazilaridur...
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Derginin neden yayimlandig1 diisiincesinin agiklanmasi su s6z-
lerle stirdtrtiliir:

Bir qigirin, bir goriisiin dergisi degil, tiirkceyi sevenlerin, tiirkce igin
calismak istiyenlerin dergisidir.

Bu dergiyi Tiirk Dil Kurumu ¢ikariyor, ama yalniz kendi goriisiinii
yaymak, kendi yaptiklarini bildirmek, kendi fikirlerini savunmak igin degil,
yarmmn tiirkgesini kurmaga ¢alisanlar: bir araya toplamak, hepsine de kendi
diisiincelerini, dileklerini bildirmek imkdni1 saglamak icin ¢ikiyor.

Tiirkgeyi yazarlarin gelistirecegi gerceginden hareketle Tiirk Dili
dergisini yayimlama isine girisen Kurum, tartismalarin ve ¢ekisme-
lerin yarar saglamayacagini bu sunus yazisinda bir kere daha dile
getirir:

Bugiiniin tartismalari, cekismeleri yarmm unutulur ama el birli-
giyle kuracagimiz dil ¢cocuklarimiza, bizden sonra geleceklere en
biiyiik armaganimiz olur.

Gergekten de bugtin ¢ogu unutulmus olan o giinkii dil tartis-
malarindan geriye pek bir sey kalmamistir. Geriye kalan tek sey
Tirkgedir...

Bu sunus yazisi derginin yayin ¢izgisini ve ilkesini belirleyen su
sozle sona erer:

Bu dergi tiirkceyi seven, tiirkgeye inanan, tiirkce icin ¢aligmak istiyen
biitiin yazarlarimmiza agiktir.

Cumhurbagkani Celal Bayar’in Tiirk Dil Kurumu hakkindaki
sozlerinin yer aldig1 ikinci sayfasinin ardindan Agah Sirr1 Levend’in
Tiirk Edebiyat: Tarihi Nasil Meydana Gelebilir? yazist yayimlanmaistir.

Bu yaziy1 Osman Attila'nin Gazetede Cikmis Buldum Resmini siiri,
Oykiilerinde M.S.E. kisaltmasini kullanan Memduh Sevket Esen-
dal'in Riistiye, Falih Rifki Atay’in Yiiriiyiis, Peyami Safa’nin Diinya

Romaninin Aksakliklar: yazilariyla Serhatoglunun Ydr Ustiine Deyis- | '

ler siiri izler. Nurullah Ata¢’in Kavusma, Cahit Kiilebi'nin Yerme Uze-
rine yazilariyla Fazil Hiisnii Daglarca’nin siirleri dergide yer alan
edebi tirtinlerden birkagidir.

Aylik yayimlanmaya baglayan Tiirk Dili’nin gordugii ilgiyi agtk-
layan en gtizel gosterge, bes bin adet basilan birinci sayinin birkag
glin icerisinde tiikenmesidir. Elli alt1 sayfa olan ve elli kurusa satilan
derginin gikisindan on giin sonra, 10 Ekim 1951 giinii toplanan Yii-
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Memduh Sevket
Esendal

Fazil Husnu
Daglarca
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;. o titme Kurul ilk giind ddesi birinci
TURK DILL ru m.e urulunun ilk gitin ertn r.n.a. esi birinci sayimnin
e e ikinci basiminin yapilmasiyla ilgilidir.

Cile: 1y

1 Kasm 1954

Sayi: 38

= Bes bin adet basilan ve kisa siirede tiikenen birinci sa-
yinun ikinci baskisinin ti¢ bin adet olarak yapilmasi, ikinci
sayimin da sekiz bin adet olarak basilmas kararlastirilir.
Dergideki resimleri kim ¢izdi?

Derginin ilk sayisinda resim, fotograf, sekil yoktur ancak
ikinci sayisinda on doérdiincii sayfada Mumcu imzasiyla
yayimlanan bir resim dikkati ceker. Sonraki birkag sayida
resim yayimlanmasa da 6zellikle yirmi besinci say1 ile bir-
likte Tiirk Dili’'nin hemen her sayis1 birkag resimle yayim-
lanir. Yiirtitme Kurulunun 20 Kasim 1951 giinii yapilan

310

45/51 sayili toplantisinda giindemde yer alan sekizinci maddeden
sz konusu resimleri Hiiseyin Mumcu’'nun ¢izdigini 6greniriz.

Kararda, dergi igin gizdirilen resimlerin yani sira yazi kligeleri
icin de Hiiseyin Mumcu'ya kirk lira 6denecegi yazilidir. Tiirk Dili
dergisine yaklasik on yil resimler ¢izen Hiiseyin Mumcu'nun o yil-
larda Babiali’"de Mumcu imzasiyla gesitli dergilerde karikattirleri ya-
yimlanmaktadir. Bursa’da 1924 yilinda dogmus olan Mumcu, Gtizel
Sanatlar Akademisinde §grenim gérmdiistiir. 1951 yilinda Devlet Ti-
yatrolarina giren ve uzun yillar bu kurumda ¢alisan Mumcu, Sanat
Teknik Miidiirliigii gorevinden emekli olmustur. Dort yiizden fazla
oyunun kosttim ve dekor tasarimini yapan Hiiseyin Mumcu'yu 2002
yilinda yitirdik.

Derginin alt bagligindaki degisiklikler

Gegen yedi yiiz say1 siiresince ad1 degismeyen derginin siire-
sini, tirtini ve niteligini bildiren alt baghginda degisiklikler yapil-
mustir. i1k sayisindaki Aylik Fikir ve Edebiyat Dergisi baghigi on yili
agkin bir stire kullanildiktan sonra 1 Mayis 1962 tarihli 128. say1 ile
birlikte Aylik Diisiin ve Edebiyat Dergisi olarak degistirilmistir.

Bu adin kullanim: 1 Ekim 1963 tarihli 145. sayiya kadar
siirmiistiir. Bu sayida derginin alt baghg1 Aylik Dil ve Edebiyat Dergi-
si‘ne dontistir.

Tiirk Dili dergisinin 1 Kasim 1973 tarihli 266. sayisinin Tiirk Dili
ve Yazim Ozel Sayist olarak yayimlanmasi kararlagtirilir. Derginin

adinda edebiyat 6zel sayisinda ise yazin sdzciiklerinin kullanilmasinin
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Ttirk Dili dergisi ile ilgili kararlarin da alindidi XVIII. Tark
Dil Kurultay! Yayin ve Tanitma Yarkurulu toplantisin-
dan bir gérlinti. Baskanhgini Gilten Akin Cankogak’in
yaptigi kurulun Gyeleri arasinda Konur Ertop, Ali Pus-
killiioglu, Lutfi Ay, Bilgin Adali, Adnan Ozyalginer,
Kemal Ates, Cengiz Bektas, Orhan Ural bulunuyordu
(12 Temmuz 1982). | -

A

Ay

bir geliski yaratacag: diistintilmiis olacak, bu sayz1 ile birlikte dergi-
nin alt bashg1 da Aylik Dil ve Yazin Dergisi olarak degistirilmistir. D6-
nemin Cumhurbagkani Fahri S. Korutiirk’tin Dil Bayrami dolayisiyla
Tiirk Dil Kurumuna gonderdigi kutlama yazist da bu yeni bashgin
hemen altinda yer almaktadir. Ancak Korutiirk’iin kutlama yazi-
sinda yazin sozlinii degil edebiyat s6ziinti yegledigini goriiriiz.

Derginin bu alt baglig1 384. sayiya kadar kullanilmistir. 12 Eyliil
darbesinin ardindan 1982 yilinda halk oylamasi ile kabul edilen yeni
Anayasa’nin 134. maddesine dayali olarak hazirlanan 2876 sayili Yasa
ile Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu kurulmus, Tiirk Dil
Kurumu bu oluguma dahil edilmistir. Emekli Korgeneral Suat iThan
Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Bagkanligina atanir- 311
ken Prof. Dr. Hasan Eren de 18 Ekim 1983 tarihli Resmi Gazete’de ya-
yimlanan kararname ile Tiirk Dil Kurumu bagkanlhigina getirilmistir.
Otuz ikinci yilindaki Tiirk Dili dergisinin alt baghig1 da Aralik 1983 ta-
rihli 384. say1 ile birlikte Aylik Dil Dergisi olarak degistirilecektir. Dil
yazilarinin yani sira edebiyat arastirmalart ile siir, 6ykii, deneme, ti-
yatro gibi edebi iiriinler yayimlansa da derginin bu alt bagligi Ocak
1994’te yayimlanacak 505. sayiya kadar kullanilacaktir. Cilt sayist
yerine 1994/1 bi¢imiyle yayimlanan 505. sayidan baglayarak dergi-
mizin adindaki alt baslik Dil ve Edebiyat Dergisi olarak degistirilmis-
tir. Dergimiz hélen bu alt baglikla yaymin stirdtirmektedir.

Derginin sahipleri, sorumlular1 ve yazi kurullar1

Tiirk Dili’nin ilk sayisindan bu sayiya derginin sahibi daima
Tiirk Dil Kurumudur. {lk sayida da derginin sahibi Tiirk Dil Ku-
rumu olarak belirtilmistir. Ancak basin yayin ile ilgili yasalarda ve
tiiziiklerde tiizel kisilik de olsa stireli yayinn sahibinin ve sorumlu-
sunun gergek kisi olmasi zorunlulugu sonucunda 27. sayidan basla-
yarak derginin “sahibi ve mesul miidiiri”niin Tiirk Dil Kurumu
adina Agah Sirr1 Levend oldugu bildirilmistir. Tiirk Dili dergisinin 1
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Agustos 1960 tarihli 107. sayisinda bu ifadeye “bu sayimin” sozleri
yine yasal zorunluluk geregi eklenmis ve kiinye bolimii Sahibi ve bu
sayimim Mesul Miidiirii Tiirk Dil Kurumu adima Agih Sirri Levend bigi-
miyle gtkmigtir. Ancak iki say1 sonra derginin sahibi ile sorumlu mii-
diirliik gorevleri birbirinden ayrilacaktir. 109. say: ile birlikte

derginin sahibi Tiirk Dil Kurumu adina Agéah Sirr1 Levend, sorumlu

miidiirii ise Ulug Idemir olacaktir. Iki say1 sonra, 111. sayida ise so-
rumlu miidiirliik gorevini Sami N. Ozerdim {istlenecektir. 114. sa-
yida “mesul miidiir” sozii yerine “sorumlu yonetmen” unvani

kullanilmigtir. Gérev yine Ozerdim’dedir.

Derginin 133. sayisinda bu adlara teknik isler olarak Osman At-

S tila eklenmistir. Attila uzun yillar derginin dizgi ve diizelti isleriyle
?32:' L’;li}i(gggglir:in ilgilenmistir. Osman Attild'nin bu gorevi 1 Ekim 1965 tarihli 169. sa-

son sayisini Cumhur- - y1ya kadar stirecektir.
baskani Cemal Gur-

sel ve konuguna Tiirk Dili'nin Mayis 1962 tarihli 140. sayisinda derginin sorumlu
taniiyor. yonetmeni Omer Asim Aksoy olur.
191. sayidan baslayarak derginin teknik islerini Ali Piiskiillii-
312

oglu tistlenir.

1 Agustos 1970 tarihli 227. say1 ile birlikte derginin Yazi Kurulu
da kiinyede yer almaya baglar. Yaz1 Kurulu Adnan Binyazar, Salah
Birsel, Hasan Eren, Mehmet Salihoglu ve Tahsin Sara¢’tan olusmak-
tadir. Derginin sahibi yine Agéh Sirr1 Levend, sorumlu yénetmeni

Omer Asim Aksoy, teknik isler sorumlusu ise Ali Piiskiilliioglu’dur.

Gegen zaman igerisinde degismeyen tek isim Agah Sirr1 Le-

vend’dir. Kurum bagkanlar: degisse de derginin Kurum adina sa-

s hiplik gérevini uzun yillar Levend yiirtitmiistiir. Her sayiya olmasa
L=~ = da dergiye stirekli yazilar yazan Agah Sirr1 Levend’in bazi yazilar
.~ bagyazi olarak yayimlanmaktadur.
!
3 A e ) ' 1972 yilinin Agutos ayina ait 251. sayida Yazi Kurulu tiyelerin-

\/) den Mehmet Salihoglu'nun yerine Mustafa Serif Onaran’i goriiriiz.
J i

Hasan Eren Derginin 274. sayis1t Mektup Ozel Sayisi olarak yayimlanirken Yazi
Kurulu'nda da Saléh Birsel’in yerini Cahit Kiilebi alacaktir. Adnan
Binyazar ile Mustafa Serif Onaran 276. sayiyla tiyelikten ayrilir.
Ancak 278. sayida Onaran’in yeniden katilimiyla yazi kurulunun

Ceyhun Atuf Kansu, Cahit Kiilebi ve Mustafa Serif Onaran’dan olus-
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tugu goriliir. Derginin kiinyesinde degismeyen isimler yine Agah
Sirr1 Levend, Omer Asim Aksoy ve Ali Piiskiilliioglu’dur. 299. say1-
nin yazi kurulu Adnan Binyazar, Ceyhun Atuf Kansu ve Cahit Kii-

lebi’den olusmaktadir.

Derginin 1 Kasim 1976 tarihli 302. sayisinda ise hem Kurum Ce;ﬁijn Atuf

adina sahip hem de sorumlu yonetmen degismistir. Tam ti¢ ytiz bir Kansu
say1 Tiirk Dili dergisinin sahipligini, bir donem de sorumlu miidtir-
liguni tistlenen Agah Sirr1 Levend bu gorevi Prof. Seha L. Meray’a
birakmustir. Derginin sorumlu yonetmeni ise Cahit Kiilebi'dir. Yazi
Kurulu'nda ise Adnan Binyazar, Ceyhun Atuf Kansu ve Mustafa

Serif Onaran bulunmaktadir. Nurettin Artam, Meh-

Atatiirk’tin Nutuk'u okuyusunun ellinci y1li dolayisiyla Soylev met Ali Agakay ve
= 1 .. Agah Sirri Levend
Ozel Sayisi olarak ¢ikan 1 Kasim 1977 tarihli 314. sayida derginin sa-

hibi Tiirk Dil Kurumu adina Prof. Dr. Serafettin Turan’dur.

Tam tig ytiiz on bes sayidir en son sayfada bulunan derginin kiin-
yesi 316. sayida ilk sayfaya alinacak, teknik igler sorumlusunun yani

sira diizeltileri yapan Goksel Erdek ile Sevil Giirbtizol'un adlar1 da
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bu boliime eklenecektir.

Yazi Kurulu tiyesi Ceyhun Atuf Kansu 17 Mart 1978 giinii ara-
mizdan ayrilinca 320. sayidan baglayarak Yazi Kurulu iki tiyeli ola-
rak gorev yapar.

329. sayidan itibaren de Yazi Kurulu’nun Fakir Baykurt, Adnan
Binyazar, Rusen Keles ve Ali Piiskiilliioglu'ndan olusturuldugunu
gortiriiz. Fakir Baykurt, 342. sayida yazi kurulundan ayrildiginda
yerini Mustafa Serif Onaran alacak, bu isimlere 348. sayida Kemal
Demiray eklenecektir. Yazi Kurulu'ndan 358. sayida ayrilan Adnan
Binyazar’m yerini ise 359. sayida Emin Ozdemir alacaktr.

Bir ara yeniden derginin son sayfasina alinan kiinye, 362. say1 ile
birlikte ilk sayfaya alinacak, ayrmtili basim bilgilerinin bulundugu
bu boliimiin hemen yaninda da Yazi Kurulu imzasiyla yayimlanan

ve o sayidaki yazilara deginen Bu Sayida baghkh sunus yer alacaktr.

1982 yilinin Eyliil ayinda yayimlanan 369. sayida ise Yaz1 Kuru-

lu'nun Kamile imer, Rugen Keles, Ali Piiskiilliioglu, Mehmet Salih-
oglu ve Ozer Soysal’dan olustugunu goriiriiz. Bu sayida yer alan  Ali Piskillioglu
Sunus’ta Tiirk Dili'nin edebiyat anlayis1 bakimimndan “kadro dergisi”
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olmadig, yalnizca ¢agimn begenisinin diginda kalan iirtinlerin der-
gide yer almasinin beklenemeyecegi belirtilmekte; dil anlayis1 baki-
mindan ise Tiirk Dili'nin “kadro dergisi” oldugu vurgulanmaktadir.
Bu “kadro”nun Dil Devrimi bekgilerinin, savunucularimin, ileri dii-
stinceli aydinlardan olustugu; kapali, degismez, tekelci degil gittikce
genisleyen, genisledikge gtliclenen, acik bir “kadro” oldugu belirtilir.
Bu satirlar, derginin birinci sayisindaki Baglarken yazisinin son ctim-
lesi (Bu dergi tiirkceyi seven, tiirkgeye inanan, tiirkge icin ¢alismak istiyen
biitiin yazarlarimiza agiktir) ile karsilastirildiginda aradan gegen otuz
yili askin bir siirede yalnizca yazim kurallarinda bir degisiklik ol-
madigim yaklagim ve ydnetim tarzinda da biiyiik bir degisiklik ya-
sandigini acikca gosterir.
372. sayida Rusen Keles ve Ali Piskiilltioglu Yazi Kurulundan
ayrilir, Olcay Onertoy iiye olur. Mehmet Salihoglu 374. sayida Yazi
Kurulundan ayrilinca 375. sayida Kaya Tiirkay iiye olacaktir. Dil Og-
retimi Ozel Sayist olarak yayimlanan birlegik 379 ve 380. sayida So-
rumlu Yonetmenlik gorevi Cahit Kiilebi’den Kemal Demiray’a
314 gececektir. Boylece 302. sayidan itibaren yaklasik yedi y1l boyunca
Sorumlu Yo6netmen olarak, ama 1951’de kurulusundan 1983’e ge-
lene kadar cesitli gorevler tistlenen Kiilebi'nin 1983'te derginin yo6-
netimi ile iligkisi kesilmis olmaktaydi.
Kasim 1983’te yayimlanan 383. say1, Prof. Dr. Serafettin Turan'in
Tiirk Dil Kurumu adina sahipliginde, Kemal Demiray’in Sorumlu
Yonetmenliginde ve Kamile Imer, Olcay Onertoy, Ozer Soysal, Kaya

Tiurkay'in Yazi Kurulu tiyeliginde yayimlanan son say1 olur.

Tiirk Dil Kurumunda yeni bir donem baglamustir... Bu, Tiirk Dili

e dergisi icin de yeni bir dénemin baslangic1 demektir... Kirk iki sayfa
yayimlanan derginin sahibi Atattirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Ku-
rumu, Tiirk Dil Kurumu adina Prof. Dr. Hasan Eren’dir. Bu gecis d6-
neminde gecikmeli olarak ve birkag say1 bir arada yayimlanan Ttirk
Dili'nin 392-393. sayis1 Sevket Rado, Dog. Dr. Ismail Parlatir ve Yrd.
Dog. Dr. Nevzat Gézaydin’dan olusan Yazi Kurulu tarafindan ya-
yina hazirlanmistir. Bu Yazi Kurulu Agustos 1987 tarihli 428. sayiya
kadar gorev yapar. Bu sayidan baslayarak dergi, Dog. Dr. Nevzat

Nevzat Gozaydin Gozaydimn’m bagkanliginda A. Turan Oflazoglu, Dog. Dr. Ismail Par-

latir ve Dog. Dr. Hamza Ziilfikar’dan olusan Yazi Kurulu tarafindan
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yayima hazirlanacaktir.

Unlii tiyatro yazarimiz A. Turan Oflazoglu 464. sayidan sonra
Yazi Kurulundan ayrilir.

Bu arada ilgili yasa geregince derginin sahipliginin yanina so-

rumlu yonetici gorevi de eklenmistir.

Mart 1993’te yayimlanacak 495. sayrya kadar derginin Yaz1 Ku- i
rulunu Gézaydin, Parlatir ve Ziilfikar yiiriitiir. Yaz1 Kurulu iiyesi ol- Turan Oflazoglu
masa da dergide stirekli yazan A. Turan Oflazoglu 495. say1 ile Yaz1
Kuruluna bagkan olarak doner. Yazi Kurulunun yeni tiyeleri Prof.
Dr. Hasibe Mazioglu, Prof. Dr. Ismail Parlatir ve Prof. Dr. Ismail Un-
ver’dir.

Bu Kurula 504. sayida Prof. Dr. Hamza Ziilfikar katilmistir.
Kurum Baskanligimi yiirtitmekte olan Prof. Dr. Hasan Eren’in
gorevinden ayrilmast tizerine bu sayida derginin sahibi bolimiinde
Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu, Tiirk Dil Kurumu Bagkan-
Iig1 ifadesi yer almaktadir. Aralik 1983’teki 384. sayidan Kasim
1993'teki 503. say1ya kadar gegen on yillik donemde derginin sahip-
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ligi gorevini iistlenen Prof. Dr. Hasan Eren, 2007 yilinda aramizdan

ayrilacagi giine kadar dergiye yazmayi stirdiirecektir.

Gegmiste bir donem derginin diizelti islerini ytirtitenlerin adla-
riin belirtilmesi uygulamasi, 1994 yilinin Ocak ayinda yayimlanan
505. sayidan baslayarak stirdiirtilecektir. Derginin o sayisindaki dii-
zelticiler Uzm. Ayda Ertiim Konukoglu, Uzm. Nevin Balta ve Uzm.
Elif Sevindik Karakus'tur. Uzm. Nevin Balta’nin Aralik 1999 tarihli

576. sayidan sonra bu gorevden ayrilmasinin ardindan tasarim, dizgi

Ahmet B. Ercilasun
ve diizelti gorevi Kurumumuz uzmanlar1 Ayda Ertiim Konukoglu

ve Elif Sevindik Karakus tarafindan bugiine kadar yiirtitiilmiistir.

Tiirk Dil Kurumu Bagkanlig1 gorevine 4 Kasim 1993 tarihinde
Prof. Dr. Ahmet B. Ercilasun vekéleten, 24 Nisan 1995 tarihinde de
asaleten atanmigtir ancak bir siire daha derginin sahibi boliimiinde N
Kurum ad1yer alir. Subat 1995’teki 518. sayidan bagslayarak derginin
sahipligi bolumiinde Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu, Tiirk
Dil Kurumu Bagkanligi adina Prof. Dr. Ahmet B. Ercilasun yer alacaktir.

Ahmet Kabakl
Derginin Yazi Kuruluna 531. sayida Prof. Dr. Nevzat Gozaydin
ve Ahmet Kabakli katilmistir. Bu sayida Yazi Kurulu tiyelerinin ad-
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lar1, daha 6nce hi¢ uygulanmadig: bir bicimde soyadlar: 6nce gel-
mek tizere belirtilir. Bu uygulama 549. sayiya kadar stirer. Eyliil 1997
sayisindan sonra Yazi Kurulu tiyeleri 6nceden oldugu gibi adi, so-

yadi siralamasiyla yazilmistir.

1999 yilinin Ocak ayina ait 565 sayih Tiirk Dili dergisinde Yazi
Kurulu tiyeliginden ayrilan Ahmet Kabakli’'nin yerini Prof. Dr. Saim
Sakaoglu almigtir.

Prof. Dr. Ahmet B. Ercilasun’un 6 Kasim 2000 tarihinde Kurum
Baskanligindan ayrilmasiyla Tiirk Dili dergisinin sahibi ve sorumlu
yOneticisi olarak son kez Aralik 2000 tarihli 588. say1 yayimlanur.
Tiirk Dil Kurumu Bagkanlig1 gérevini bir siire vekaleten yiiriiten
Prof. Dr. Hamza Ziilfikar, 589. say1 ile birlikte derginin hem sahibi

ve sorumlu yoneticisi hem de Yazi Kurulu tiyesi olmustur.

Tirk Dil Kurumu Bagkanligi gérevine 15 Nisan 2001 tarihinde
atanan Prof. Dr. Stikrti Halttk Akalin, Mayis 2001 tarihli 593. sayidan
baglayarak derginin sahibi ve sorumlu yoneticisi gorevini de tistlenir.
Derginin Yazi Kurulu yine A. Turan Oflazoglu bagkanliginda Prof.
Dr. Nevzat Goézaydin, Prof. Dr. Ismail Parlatir, Prof. Dr. Saim Saka-
oglu ve Prof. Dr. Hamza Ziilfikar’dan olugsmaktadir. Ancak Prof. Dr.
Parlatir ve Prof. Dr. Ziilfikar'in tiyelikten ayrilmalar: {izerine Yazi

Kurulunun yani sira ilk kez Yayin Danisma Kurulu olusturulur.

Tiirk Dili’nin 603. sayisindan baslayarak Yazi Kurulu Prof. Dr.
Sadik Tural, Prof. Dr. Stikrii Haltik Akalin, Prof. Dr. Mustafa Canpo-
lat, Prof. Dr. Nevzat Gozaydin, Prof. Dr. Saim Sakaoglu'ndan olustu-
rulur. 611. sayida bu isimlere Prof. Dr. Recep Toparl da eklenir. Kisa
bir siire Yazi Kurulu iiyeligi yapan Sefa Kaplan bu gérevden ayril-

mustir. Dergi, bugtin de ayni Yazi Kurulu ile yayinini stirdiirmektedir.
Derginin ciltleri, sayilar:

Birinci sayisinin Ekim ayimda ¢ikmis olmasi dolayisiyla dergi-
nin ciltleri altisar sayidan olusturulmakta; Ekim sayisindan Mart sa-
yisina bir cilt, Nisan sayisindan Eyliil sayisina da bir cilt olmak tizere
her yil i¢in iki ayr1 cilt yapilmaktaydi. Bu ciltler de Romen rakamiyla
siralantyordu. Bu durum 1973 yilinda XXIX. cilt ile birlikte degisti-
rilmistir. Derginin XXIX. cildi 265. say1yla yine Ekim ayinda basla-
mig, Mart sayisi ile birlikte cildin tamamlanip, Nisan ayindaki 271.



TURK
DiLi

say1ile XXX. cilde baglanmas: gerekirken 1 Haziran 1974 tarihli 273.
say1y1 da kapsayacak bigimde bu cilt stirdiiriilmiigtiir. XXX. cilt ise
1 Temmuz 1974 tarihli ve 274 sayil Mektup Ozel Sayist ile baglatilmis
ve 1 Aralik 1974 tarihli 279. say1 ile sonlandirilmistir. Boylece bugiin
de stiren bigimiyle Tiirk Dili dergisinin her yila ait ilk cildi Ocak aym-
dan Haziran ayina, ikinci cildi de Temmuz ayindan Aralik ayimna

kadar olacak bicimde ¢ikarilmistir.

Kurulusundan Ocak-Subat 1990 birlesik sayisina kadar derginin
ciltleri altisar sayidan olusturulup Romen rakamlart ile siralanirken
en son LVIIL. cilt tamamlandiginda 457-458. sayidan baglayarak cilt-
ler 1990/1, 1990/1I biciminde yil ve boliim belirtilerek sayilandiril-

maya baglanir.

Gelenegin siirdiiriilmesi ve biitiinltigiin saglanmas: diigiince-
siyle ciltlerin ilk sayilarda oldugu gibi Romen rakamlariyla gosteri-
lisine 2002 yilindaki 601. say1 ile doniiliir. Yillarla ifade edilen
aradaki ciltler sayilarak LXXXIIL. ciltten itibaren Tiirk Dili dergisinin
ciltlerinin Romen rakamlariyla gosterilmesi uygulamasiyla bugtin
XCVIIL cilde ulagilmigtir.

[k say1sindan 414. say1ya kadar saman sarisi (ikinci hamur) ka-
g1da basilan dergi, 415-416-417 birlesik sayilarin Divan Siiri Ozel Sa-
yist olarak yayimlandig1 (Temmuz-Agustos-Eyliil 1986) say1 beyaz
(birinci hamur) kagida basilmigtir. Arada bir iki say1 saman sarisi
kagida basilsa da Aralik 2001'deki 600. sayiya kadar dergi beyaz
kagida basilmistir. Ocak 2002’deki 601. sayisindan baglayarak dergi

yeniden ikinci hamur k&gida basilmaya baglanacaktir.

[k sayisindan bugiine gesitli basimevlerinde baski igleri ger-
geklestirilen derginin dizgi isleri 1998 yilinda dergi i¢in bilgisayar-
larin alinmasindan sonra Kurumda gerceklestirilmeye baslanmistir.
Yazilarin bilgisayarda yazilmis bigimleri diizenlenmek ve kaliba
alinmak {izere basimevine gonderilmekteydi. Kurumda bilgisayarda
dizilen yazilarin sayfa tasarimi 2002-2008 yillar1 arasinda dergiden
sorumlu uzmanlarimizca yapilmistir. 2008 yilinda dergi igin alinan
basimevleriyle uyumlu bilgisayar ve yazilimlar sayesinde dergimi-
zin sayfa tasarimi Kurumumuzda Uzm. Ayda Ertiim Konukoglu ve
Uzm. Elif Sevindik Karakus tarafindan yapilmakta, sayfalarin
PDF’si basimevine gonderilerek dogrudan basimi saglanmaktadir.

700
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Bu satirlarin yazari da iki yildir kendi yazilarinin dizgisini ve sayfa ta-
sarimini kendisi yapmaktadir.

Derginin kapak tasariminda 2002 yilindan bu yana sirtta her yil
igin farkli renk kullanma uygulamasina gecilmistir. Boylece rafta siralt
bulunan dergilerin hangi yila ait olduklar1 kolayca goriilebilmektedir.

Derginin sorunlari ve niteligi

Elli dokuzuncu yilin1 siirdiirmekte olan ve yedi yiiziincii sayisina
ulasan derginin elbette sorunlar1 da olmustur.

Genellikle baski, satig, dagitim, abonelik gibi sorunlar her derginin
basindadir. Bunlara deginmek degil amacim... Derginin dili, niteligi,
degeri, 6nemi, kalitesi ile ilgili sorunlara, ¢6ziim arayislarina, ¢abala-

rina deginmek istiyorum.

[lk say1idaki sunus yazisi Tiirk Dili dergisinin yayimlanig amacin
ve ilkelerini ortaya koymustu ama birkag say1 sonra derginin niteligi ile
ilgili tartismalar, bu tartismalarin yol ag¢tig1 sorunlar da baglamisti.

Herkesin dergiden beklentisi farkliyd: ama beklentiler iki ana go-
riiste toplaniyordu. Kimileri derginin bir sanat ve edebiyat dergisi ol-
masini istiyor kimileri de dergiyi bir dil dergisi olarak gormek
istiyordu.

Derginin sahibi ve mesul muidiirii Agah Sirr1 Levend, 1 Ocak 1954
tarihli 28. say1ya yazdig1 Dergimizin Karakteri baghikli bagsyazida bu go-
riisleri degerlendirmis ve derginin ilkesinin Ttirk Dili Kurultaylarinda
belirlendigini; ana eregin ar1 Ttirkgeyi yaymak oldugunu, bunun igin
de elden geldigince ar Tiirkge ile yazilmis siirlere, hikayelere, dene-
melere, bagka dillerden gevirilere yer verilecegini yazmigtir. Levend,
bu yazisinda dergide yayimlanacak yazilarin niteligini de maddeler
halinde siralamugtr.

Bu yazida asil ilgi ¢ekici olan, Tiirk Dili dergisinin dil hareketinin
gecirdigi evreleri gostermede belge niteligi tasidiginin vurgulanmasi-
dir. Yazinin bu boliimii bile dilde yasadigimiz degisimi ve gelismeyi

gozler oniine sermektedir:

Tiirk Dili Dergisi, koleksiyonlarile, dil hareketinin gecirmekte oldugu saf-
halar1 takip etmek istiyenlere bir arsiv hizmeti gormedikge, vazifesini yerine ge-
tirmis sayilamaz. Bunun igindir ki, herhangi bir edebiyat dergisinde
bulunmuyacak yazilar, Tiirk Dili Dergisinde yer alir. Hattd botanige ait bir
yazi, 0zledigimiz bir dille ve kabul edilmis Tiirkge terimlerle yazilmak sartile,
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dergimizde pekdld yer bulabilir. Ciinkii Kurum’un amaglarimdan biri de,
Tiirkge’nin “biitiin bilim, teknik ve sanat kavramlarim karsiliyacak yolda
gelismesini” saglamaktir.

Agah Sirr1 Levend yazisini Tiirk Dil Kurumunun organ: olan bir
derginin baslica niteliginin bu olmasi gerektigini vurgulayarak son-
landirir.

Derginin ikinci yilina basgladig1 13. sayisinin basyazist Dil Divast
ve “Tiirk Dili” Dergisi’dir. Yazar1 Agéh Sirr1 Levend’dir. Levend, bu
yazisinda gegen bir yilda derginin yayimlanmasiyla elde edilen ya-
rarlar tizerinde dururken yayimlanis amacina da yeniden deginir.

Bu yazilardaki bir baska amag da dergiye gonderilecek yazilarin
dili ve niteligi konusunda Yazi Kurulunun dolayisiyla da Tiirk Dil
Kurumunun beklentilerini yazarlara duyurmaktir.

Levend, Tiirk Dili'nin 39. sayisina da Tiirk Dili Dergisi ve Dergi-
nin Dili baghikli yazisinda konuya yeniden deginir. Derginin dili, VIL
Tirk Dil Kurultayr’'nda gtindeme gelmistir. Kurultay, dergiye gon-
derilecek yazilarmn Sade Tiirkce Kilavuzu'nda karsiliklari bulunan
Tiirkce s6zlerle yazilmasini istemektedir. Agéh Sirr1 Levend, bu kez
diistincesini agtkca yazar:

Kurultayin bunu istemege yerden goge kadar hakk: vardir. Bir dergi ki,
Tiirkceyi yabanc dillerin salginindan kurtarmak amacim giiden bir kurum
tarafindan yayimlanir, o dergide cikacak yazilarin elbette bu amaca aykirt ol-
mamasi gerekir. Bir yazi ki, yayimlanmak iizere boyle bir dergiye gonderilir, her
seyden once bu vasiflart gozoniinde bulundurmas: yazarmmdan beklenir.

Derginin sahibi ve mesul miidiiri Agah Sirr1 Levend yazisini su
sozlerle bitirir:

Biz, derginin hemen her sayisinda, cerceve igine aldigimiz ii¢ satirlik bir
yaziyle “yayimlanmak iizere dergimize gonderilen yazilarda, tiirkce kargilik-
lars bulunan yabanci kelimelerin kullamlmamasim” yazarlarimizdan rica edi-
yorduk. Simdi bunu, Yayin Komisyonu raporunda belirtilen ve Kurultayca da
kabul edilen bir dilek olarak yazarlarimizdan onemle rica ediyoruz.

Agah Sirr1 Levend’in bu yazisinin tizerinden yaklagik ¢eyrek
ytizy1l gectikten sonra 1 Ocak 1977 tarihli 304. sayida Olaylar-Yansi-
malar boliimiinde Yazi Kurulu imzastyla Dergi Uzerine baghkl bir yaz
yayimlanir. Dil dergisi mi edebiyat dergisi mi tartismas: yine stir-
mektedir...
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Bu sayidan baglayarak okurlarimiza i¢ sorunlarmmzla ilgili bilgiler ver-
mek, bir soylesi icinde yakinlasmak istiyoruz.
Yazi1 bu so6zlerle baslar ve derginin dil devriminin savunucusu ol-

dugu, dil sorunlarima ayrilmis yazilarin yayimlanmasina baska yazin dergi-
lerinde goriilmeyecek ol¢iide olanak tanindig1 sozleriyle stirer.

Deginilen bir baska sorun da yayimlanmast igin dergiye gonderilen
yazilarin niteligidir. Dergiye her ay ytizlerce siir, kabarik sayida dykii
gonderilmektedir. Buna karsilik gonderilen deneme, inceleme, elestiri
yazilar1 daha azdir. Cok sayida gonderilen eserlerde nitelik sorunu ya-
sanmaktadir. Yazilardaki gtincellik de ayr1 bir sorundur. Yazi Kurulu-
nun bu yazist Daha giincel, daha okunan, daha aranan bir dergi olmak igin
elbirligiyle calisacagiz, soziiyle sona erer.

Aradan yillar gegse de bazi sorunlarin degismedigini bugiin gor-

mekteyiz...

Bugiin de dergimize ¢ogunlukla siir ve 6ykii; daha az sayida olmak
lizere deneme, elestiri yazilar1 gonderilmektedir. Aragtirma ve inceleme
yazilarinda 6nceki yillara gore bir artig goriilse de bu yazilarmn biiytik
bir bolimii genis okur kitlelerini degil yalnizca arastirmacilari ilgilen-
diren konular1 ele almaktadir. Oysa Kurumumuzun bilimsel dil yazila-
rinin yayimlandig iki ayri siireli yayimni daha bulunmaktadir. Bu tiirden
yazilar yazarlar tarafindan Tiirk Dili dergisine gonderilmis olsa bile
Yazi Kurulu tarafindan bu yazilar Belleten’e veya Tiirk Diinyas: dergi-
sine gonderilmektedir.

Onceki yillarda dile getirildigi gibi daha giincel dergi olma 6zelli-
gini korumak i¢in gtincel dil konularin ele alan yazilar1 ve edebiyat in-
celemelerini, elestirilerini bekledigimizi belirtmek gerekiyor.

Bu yazida, altmisinci yilina yaklasan Tiirk Dili dergisinin bir ba-
kima resmf tarihi ele alinmig olmaktadir. Dergimizin igerigini, yaz1 ve si-

irlerinin niteligini, edebiyat ve sanat diinyasindaki etkilerini

* aragtirmacilara, elestirmenlere ve edebiyat tarihgilerine birakiyoruz.

Yiizlerce kisi yazilarin, siirlerini dergimiz araciliiyla binlerce oku-
yucumuzla paylasti. Kimler yazmadi ki dergimizde, kimlerin siirleri
yayimlanmadi ki...

Agah Sirr1 Levend, Peyami Safa, Hasan Eren, Zeynep Korkmaz,
Omer Asim Aksoy, Falih Rifki Atay, Ibrahim Necmi Dilmen, Besim Ata-
lay, Tahir Nejat Gencan, A. Dilagar, Ahmet Bican Ercilasun, Vecihe Ha-
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tiboglu, Hamza Ziilfikar, Ali Piiskiilltioglu, Emin Ozdemir, Cemal Sii-
reya, Salah Birsel, Suut Kemal Yetkin, Ece Ayhan, Giilten Akin, Feyzi
Halici, Fazil Hiisnii Daglarca, [Than Gecer, Niizhet Erman, Coskun Er-
tepinar, Behcet Kemal Caglar, Cahit Kiilebi, Edip Cansever, Tahsin
Sarac, ilhan Berk, Talat Sait Halman, Oktay Akbal, Selahattin Batu,
Mustafa Necati Sepetcioglu, Tahsin Yiicel, Orhan Saik Gokyay, Talat
Tekin, Cahit Oztelli, Nevzat Gozaydin, Saim Sakaoglu, Osman Attila,
Turan Oflazoglu, Semih Sergen, Ahmet Ates, Ozdemir Asaf, Selim
Tleri, Halil Soyuer, Orhan Hangerlioglu, Ceyhun Atif Kansu, Sabahat-
tin Kudret Aksal, Mustafa Canpolat, Necati Cumali, Fakir Baykurt,
Metin Eloglu, Mehmet Cinarli, Ismail Parlatir, Enver Naci Goksen,
Haydar Ediskun, Hikmet Dizdaroglu, Nurullah Atag, Mehmet Kap-
lan, Osman Fikri Sertkaya, Erdogan Tokmakgioglu...

Yakin dénem edebiyat tarihimizdeki isimleri bulmak igin bagka
yere bakmaya gerek yok... Tiirk Dili dergisinin sayilarini karistirma-

niz yeterli...

Derginin ayda iki kez toplanan Yazi Kurulu'nda yapilan gortis-
meler, tartigmalar; her saymin olusturulmasi, hazirlanmasi sirasinda
yagananlar da unutulmaz anilarla doludur.

Ne yazik ki toplum olarak giinliik tutma, anilarimizi yazma ko-
nusunda ihmalkar davraniyoruz. Onceki yillarda dergide gorev alan-
larin ¢ok az1 Tiirk Dili dergisi ile ilgili anilarini yazdi. Prof. Dr. Hasan
Eren ve H. Ridvan Congur’un anilarinda dergimize kismen yer verili-

yor.

Dergimiz disinda da birkag yerde Tiirk Dili ile ilgili anilara degi-
nildi. Aslinda bu anilarin yayimlanmasi gereken yerlerin baginda der-
gimiz Tiirk Dili gelmektedir. Oysa gecen yedi ytiz say1 igerisinde dergi
ile ilgili anilara yer veren yalnizca bir yazi gérebildim: Dergimizin otu-
zuncu yilinda, Ekim 1981 sayisinda ¢ikan Cahit Kiilebi'nin Tiirk Dili
Otuz Yaginda yazist...

Dergimiz Tiirk Dili'nin yedi ytiz sayist artik sanal ortamda. Bu
yilki Dil Bayrami'nda dergimizin biitiin sayilarini tek bir diske sigdi-
rip okurlarimiza armagan edecegiz. Benim gibi bilgisayar1 kullanan
herkes i¢in bu ¢ok biiyiik bir kolaylik. Ama ben yine de Tiirk Dili der-
gisinin eski ciltlerini, eski sayilarini elime alip sararmis sayfalarini ge-
virmekle mutlu oluyorum. Ciinkii o solgun sayfalarin dokusu ve
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kokusu; o say1y1 ¢ikaran insanlarin alin terini, emegini, coskusunu yan-
sitiyor.

Dergimizin yedi yiiz sayisinin dizinini de bu yil icerisinde tek bir
ciltte arastirmacilarimiza, okurlarimiza sunmay1 amag edindik. Heniiz
sayisal veriler kesinlesmis olmamakla birlikte gecen yedi ytiz say1 ige-
risinde 7.288 yazi, 6.018 siir yayimlandigin séyleyebiliriz. Bu yazilarin
tiirlerine, konularina gére dagilimi soyle:

Atattirk konulu yazilar 619, Tiirkge ile ilgili yazilar 1.015, deger-
lendirme 1.789, 6ykii 804, deneme 143, an1 65, elestiri 103, yanit 130, ge-
viri 587, aktarma 119, sadelestirme 111, tiyatro 205, oyun 124, sinema
145, miizik 14, yitirdiklerimiz 300, sormaca 61, soylesi 19, mektup 70,
haber 735.

Bu sayilar, dizinimizin son halini almasiyla degisiklige ugrayabilir.
Prof. Dr. Recep Toparl ve Sefik Bilal Cavusoglu tarafindan hazirlan-
makta olan dizinde yazar adlar1 ve makale basliklarinin, siirlerin adla-
rinin yani sira konu ve kavram dizini de yer alacaktir. Boylece Tiirk
Dili’nin igeriginden aragtirmacilarin daha ayrintih bir bicimde yarar-
lanmalarini saglamis olacagiz.

Her yazinn, her siirin, her dykiintin biytk bir titizlikle degerlen-
dirildigi Yaz1 Kurullarinda yagananlar; dizgisinden tasarimina bir sa-
yiun ¢ikarilmasi i¢in harcanan emek, duyulan heyecan; basimevinden
gelen derginin sayfalarini gevirirken hissedilenler, kimi zaman cosku-
lar, kimi zaman hayal kirikliklari, kimi zaman hiiziinler...

Son sayfaya gelindiginde ise bir sonraki say1 i¢in sivanan kollar...

[ste biitiin bunlar; dergimizin okurlara asla ulagtirilamamus, ya-
sanmusligiyla kalmis aci tath yanlari...

Yasadiklarimiz, yani anilarimiz...

Aa tath anilarimiz... Ama her zaman umut dolu, cosku dolu, he-
yecan dolu anlarimiz...

Kim bilir, giin olur, dergimizin gayriresmi tarihini yazanlar da
cikar. Iste o zaman bir siirin bir dizesi, bir yazimin baghg1 icin hangi tar-
tismalar yapiliyor; derginin her sayisi, her sayfasi nasil hazirlaniyor,
dergi nasil canlaniyor, kisacas1 Tiirk Dili'nde neler yasaniyor okurlar
bundan da haberdar olur...

Tiirk Dili dergisine yazarlariyla, calisanlariyla, okurlariyla ve el-
bette Tiirkgeyle birlikte nice yillar diliyorum.





